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Přehled 
studentských 
mobilit
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TYPY MOBILIT

FYZICKÉ
• dlouhodobé (2 – 12 měsíců)
• krátkodobé (5 - 30 dní)* 

KOMBINOVANÉ
• fyzická a virtuální část
• dlouhodobé a krátkodobé*

STUDIJNÍ POBYT

Student mobility for studies
(SMS)

PRAKTICKÁ STÁŽ

Student mobility for traineeship
(SMP)
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STUDIJNÍ POBYT (2 – 12 MĚSÍCŮ)

• již od 1. ročníku studia

• je možné se zúčastnit fyzické mobility během každého cyklu studia 
v maximální délce 12 měsíců

• je možné kombinovat SMS a SMP (měsíce se sčítají)

• musí být součástí studijního programu a ukončen před zakončením 
studia

• pobyt na základě podepsané meziinstitucionální dohody
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PRAKTICKÁ STÁŽ (2 – 12 MĚSÍCŮ)

• již od 1. ročníku studia

• je možné se zúčastnit fyzické mobility během každého cyklu studia v 
maximální délce 12 měsíců

• je možné kombinovat SMP a SMS (měsíce se sčítají)

• musí být ukončena před zakončením studia

• pobyt na základě podepsané meziinstitucionální dohody (v případě, že jde o 
SMP incoming (KA171), SMP-International mobility na VŠ nebo kombinace s SMS)

Přijímající instituce = jakákoli veřejná či soukromá organizace, která působí na trhu práce nebo v oblasti vzdělávání, 
odborné přípravy, mládeže, výzkumu a inovací.

Stáž není možné realizovat u orgánů EU a ostatních subjektů EU včetně specializovaných organizací, které řídí programy 
EU (např. NA).

https://europa.eu/european-union/about-eu/institutions-bodies_en
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ABSOLVENTSKÁ PRAKTICKÁ STÁŽ (2 – 12 MĚSÍCŮ)

• musí být zahájena a ukončena do 1 roku od absolvování studia

• účastník musí být vybrán na stáž ještě za doby svého studia (doporučen 
podpis LA)

• maximální doba 12 měsíců (včetně měsíců na mobilitě v průběhu předchozího 
studijního cyklu)

Přijímající instituce = jakákoli veřejná či soukromá organizace, která působí na trhu práce 
nebo v oblasti vzdělávání, odborné přípravy, mládeže, výzkumu a inovací.
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DOKTORANDSKÉ MOBILITY

• možnost krátkodobé nebo dlouhodobé fyzické mobility za účelem studia či stáže 
v zahraničí

• v případě zaměstnaneckého poměru možnost mobility v rámci mobilit zaměstnanců

Krátkodobé 
mobility
5 - 30 dní

Dlouhodobé 
mobility

2 - 12 měsíců
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Dokumentace 
studentských 
mobilit
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POVINNÁ DOKUMENTACE

Šablony dohod k použití mezi příjemci grantu a účastníky jsou součástí Grantové dohody (Příloha 6)

• nutné podepsat pře zahájením mobility všemi povinnými stranami !

PARTICIPANT GRANT 
AGREEMENT

Účastnická smlouva

LEARNING AGREEMENT

Student Mobility for Studies
/

Student Mobility for Traineeship

Studijní smlouva

+
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ÚČASTNICKÁ 
SMLOUVA

vzor ve formě minimálních požadavků

lze doplnit, nikoli mazat, až na poznámky 
a volby 

zakládá nárok na grant, práva a povinnosti 
VŠ/konsorcia a studenta

jednotný vzor pro všechny typy mobilit

součástí ÚS je Příloha I: LA a Příloha II: Erasmus 
Charta Studenta
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PREAMBULE

• identifikace stran, bankovního účtu

• informace o financování (zaškrtnutí pole krátkodobý x dlouhodobý výjezd, popř. 
student s omezenými příležitostmi, s podporou inkluze, mimořádně vysokými 
cestovními náklady atp.) 

• způsob financování (možné kombinace se zero-grant mobility)

ČLÁNEK 1 Předmět smlouvy

• práva a povinnosti obou stran s odkazem na LA

ČLÁNEK 2 Délka trvání mobility

• délky trvání mobility s možností rozdělení na fyzický a virtuální prvek

• vazba na potvrzení o délce mobility (včetně virtuálního prvku) –

transcript of records / traineeship certificate
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ČLÁNEK 3 Finanční podpora

• vazba na podmínky relevantní programové příručky

• identifikace financované fyzické části mobility

• podmínky pro možné prodloužení fyzické části mobility

• další finanční navýšení s vazbou na podpůrné dokumenty (inclusion support, top-up for
fewer opportunities …)

ČLÁNEK 4 Uznatelné náklady

• zákaz dvojího financování 

ČLÁNEK 5 Platební podmínky

• vyjíždějící účastník musí obdržet finanční prostředky nejpozději 30 dní po podpisu 
smlouvy a před začátkem mobility

• první splátka ve výši 70-100% (s možností doplatku v závislosti na odevzdání EU Survey) 

• přijíždějící účastník (KA171) musí obdržet prostředky po příjezdu bez zbytečného odkladu  
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ČLÁNEK 6 Vrácení podpory 

• v případě nedodržení podmínek (i jen část) 

• předčasného ukončení (alternativní dohoda ke konzultaci s NA)

ČLÁNEK 7 Pojištění

• nutné ujištění se o pojištění účastníka

• vždy nutné zdravotní pojištění (u stáží navíc pojištění odpovědnosti a úrazové 
pojištění)

• identifikace strany odpovědné za pojištění

ČLÁNEK 8 Úroveň jazyka a Online jazyková podpora

• možnost využít OLS před mobilitou

• označení úrovně jazyka, pokud není součástí LA
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ČLÁNEK 9 Závěrečná zpráva účastníka (EU Survey) 

• do 30 dnů od obdržení výzvy k vyplnění, při nedodržení možné požadovat vrácení části grantu 
(u dlouhodobých incoming mobilit lhůta 10 dnů – KA171) 

• možnost dodatečného dotazníku vztahujícího se k uznávání (u SMS)

ČLÁNEK 10 Etika a hodnoty

• mobilita probíhá v souladu s etickými standardy a právem EU

• účastník se zavazuje respektovat základní evropské hodnoty (lidská důstojnost, svoboda,   
rovnost, respekt k zákonům včetně práv menšin)

• nedodržení může vést ke snížení grantu 
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ČLÁNEK 11 Ochrana dat

ČLÁNEK 12 Pozastavení smlouvy

ČLÁNEK 13 Ukončení smlouvy 

ČLÁNEK 14 Kontroly a audity

ČLÁNEK 15 Odpovědnost

ČLÁNEK 16 Vyšší moc

ČLÁNEK 17 Rozhodné právo a příslušný soud

ČLÁNEK 18 Vstup v platnost 

• podpis účastníka mobility a vysílající organizace – smlouva vstupuje v 
platnost podpisem poslední smluvní stranou
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Studijní smlouva pro SMS

Před mobilitou

• vyplnění hlavičky

• stanovení typu mobility & její 
délka

• sestavení studijního plánu

• popis virtuální části                  
(je-li relevantní)

• stanovení osob kompetentních k 
podpisu LA

• podepsání všemi třemi stranami 
(student + přijímající a vysílající 
instituce) 

Během mobility

• změny v LA ideálně do 5 
týdnů od začátku semestru

• schválení změny během 2 
týdnů po vznesení 
požadavku

Po mobilitě

• přijímající instituce vystaví potvrzení 
o absolvování s výsledky Transcript
of Records do 5 týdnů po skončení 
mobility

• vysílající instituce provede uznání 
výsledků SMS do 5 týdnů od 
obdržení ToR

• součástí také formulář 
pro krátkodobé 
kombinované mobility a 
doktorandské mobility

• LA pro SMS International 
ve fyzické formě, pro 
klasické SMS plně 
DIGITALIZOVANÉ
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Studijní smlouva pro SMP

Před mobilitou

• vyplnění hlavičky

• sestavení programu praktické stáže (vč. 
virtuální části)

• způsob uznání praktické stáže (povinná 
součást studijního plánu či dobrovolná)

• podmínky na přijímající instituci (příspěvek, 
úrazové pojištění a pojištění odpovědnosti)

• podepsání LA všemi třemi stranami (někdy 
čtyřmi u KA171)

Během mobility

• navržení a schválení 
změn, ideálně co nejdříve po 
začátku mobility

• v případě prodloužení SMP: 
požadavek musí být podán 
před koncem původního 
pobytu

Po mobilitě

• přijímající instituce vystaví 
osvědčení o absolvované stáži 
Traineeship Certificate do 5 týdnů 
po skončení mobility

• vysílající instituce provede uznání 
výsledků SMP do 5 týdnů od 
obdržení certifikátu

• přechod na EWP zatím v 
procesu

• vzor společně pro KA171 i 
KA131
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Shrnutí povinné dokumentace

PŘED MOBILITOU PO MOBILITĚ

PODPIS ÚČASTNICKÉ SMLOUVY 

a LEARNING AGREEMENTU

POTVRZENÍ O DÉLCE MOBILITY 
(„CONFIRMATION“) – Transcript of Records, 
Traineeship Certificate, Certificate of Attendance

ZÁVĚREČNÁ ZPRÁVA („EU SURVEY“)
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Můžeme akceptovat sken, či je nutný 
originál?

sken originál

Learning Agreement*

* v případě, že se nejedná o digitální 
formu LA u SMS

Účastnická smlouva

Potvrzení o délce mobility 
(„confirmation“)

• v prostředí informačního systému - podmínka, že se přihlašuje 
pomocí svých unikátních přihlašovacích údajů, čas podpisu a 
informace o podepisující osobě 

• fyzický originál
• dohledatelná elektronická verze s kvalifikovaným el. podpisem doručená 

komukoliv nebo vedená v informačním systému s auditní stopou
• dohledatelná elektronická verze bez el. podpisu, nebo obrázkem apod. 

doručená koordinátorovi
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JAZYKOVÁ PODPORA EU ACADEMY

• IT nástroj EK určený k zvyšování jazykových dovedností účastníků a účastnic mobilit

• od ledna 2023 pouze na dobrovolné bázi

• platí pro všechny běžící výzvy 

• dostupný také pro mezinárodní mobility a KA171 ICM

• sekce OLS zůstává povinnou částí v ZZ

Obsah obrázku Grafika, symbol, černá, logo

Popis byl vytvořen automaticky

odkaz

https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/community-overview.php?title=learn-language-basics-with-online-language-support


Dům zahraniční spolupráce (DZS)

Na Poříčí 1035/4, 110 00 Praha 1
+420 221 850 100
info@dzs.cz

dzs.cz

Děkujeme 
za pozornost.

Facebook
@dzs.cz
@erasmusplusCR
@mladezvakci
@czelobrussels

Instagram
@dzs_cz
@eurodesk_cz

TwitterX
@dzs_cz
@CZELO_Brussels

LinkedIn
@dzs_cz 

YouTube
@dzs_cz

https://www.facebook.com/dzs.cz/
https://www.facebook.com/erasmusplusCR
https://www.facebook.com/mladezvakci/
https://www.facebook.com/czelobrussels
https://www.instagram.com/dzs_cz/
https://www.instagram.com/eurodesk_cz/?hl=cs
https://twitter.com/dzs_cz
https://twitter.com/CZELO_Brussels
https://www.linkedin.com/company/dzs_cz/
https://www.youtube.com/channel/UCG0LN9Gh9Hjc2803QuuPoOw
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